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Περίληψη

Σε αυτή τη πτυχιακή εργασία, παρουσιάζεται η εφαρμογή του ηλεκτρονικού,  online λεξικού για
τυφλά  άτομα.  Ουσιαστικά,  η  εφαρμογή αποτελεί  ένα  εργαλείο  για  τα  τυφλά  άτομα,  που  τους
παρέχει  γρήγορη  και  εύκολη  πρόσβαση  σε  οποιοδήποτε  λεξικό  επιθυμούν  και  θέλουν  να
προσθέσουν στη βάση δεδομένων της εφαρμογής. Για την υλοποίηση του, έχουν ληφθεί πρώτα
υπόψη και έχουν αναλυθεί, οι βασικές αρχές της επιστήμης της λεξικογραφίας. 
Ειδικά σε μια περίοδο, που η τεχνολογία και το διαδίκτυο βρίσκεται σχεδόν σε όλες τις ανθρώπινες
δραστηριότητες, αποτελεί πρόκληση η δημιουργία εφαρμογών και εργαλείων με τη χρήση ΤΠΕ και
της επιστήμης της Πληροφορικής, που θα μπορούν να βοηθήσουν και να υποστηρίξουν άτομα με
αναπηρία ή άλλες δυσκολίες.
Η εφαρμογή του Online λεξικό για τυφλούς, στοχεύει να παρέχει μια απλή και εύχρηστη υπηρεσία
σε τυφλά άτομα, οποιαδήποτε στιγμή αυτά το επιθυμούν και από οποιοδήποτε σημείο θέλουν, αφού
θα είναι online και προσβάσιμο οποιαδήποτε στιγμή.

Abstract

The aim of the present dissertation is the development of an online dictionary application for blind 
people. It is a tool that gives them quick and easy access to any dictionary the want (if added to the 
application’s database). For its implementation, have been acknowledged and analyzed the basic 
principles of the science of lexicography.
Especially, at a time when technology and internet is involved in almost any human activity, is a 
challenge to create applications and tools using ICT’s and computer science, helping and supporting
people with disabilities.
The Online Dictionary for the Blind, aims to provide a simple and convenient service to blind 
people, any time they wish and from anywhere they want, since it's online and accessible anytime.
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